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GRANT AGREEMENT SMLOUVA o POSKYTNUTl GRANTU

1. AGREEMENT 1. SMLOUVA

This Agreement is concluded on the last date of
signature (“Effective Date”) between Fakultni
nemocnice Hradec Kra’lové, (“Organization"),

whose registered address is at Sokolska 581,
Hradec Kralove — Novy Hradec Kra’lové, 500 05,
IC: 00179906 and Astellas Pharma s.r.o
(“Astellas"), whose registered address is at
Rohanské nabrezi 678/29, 186 00 Praha 8 —

Karlin, IC: 26432765 each referred to as a “Party"
and collectively referred to as “Parties".

Tato Smlouva se uzavira k datu posledniho
podpisu (,,Datum ucinnosti“) mezi Fakultni
nemocnice Hradec Krélové (,,Organizace“),
registrované adresa Sokolska 581, Hradec
Kralové — Novy Hradec Kralové, 500 05, IC:
00179906 a spoleénosti Astellas Pharma s.r.o
(,,Aste||as“), se sidlem na adrese Rohanské
nabfezi 678/29, 186 00 Praha 8 — Karlin, IC:
26432765, priéemz tyto strany jsou jednotlivé
oznaéovany jako ,,Strana“ a souhrnné jako
,,Strany“.

Organization an educational grant in

accordance with the terms and

conditions of this Agreement (as further

detailed in the Schedules) and

Applicable Rules.

2. DONATION 2. DAR

2.1 Type of Grant. Astellas agreesto provide 2.1 Druh grantu. Spoleénost Astellas

souhlasi s tim, ze Organizaci v souladu

spodminkami této Smlouvy (jak jsou

podrobnéji uvedeny v Pfilohach)

asislusnymi pravidly poskytne

vzdélévaci grant.

the use of Funding in a manner and

time, as reasonably requested by

Astellas.

2.2 Purpose of Grant. The purpose of the 2.2 L'Jéel grantu. L'Jéelem grantu je podpora
grant is to support participation in the Cicasti ve formé Uhrady registraéniho

form of registration and accommodation poplatku a ubytovani pro 10

for 10 healthcare professionals per Zdravotnickych pracovnikfl na Vlll.

Cesky transplantaéni kongres on 16- Cesky transplantaéni kongres vdnech

17.10.2023 at Hotel Vienna House 16-17.10.2023, v Hotel Vienna House

Easy, Plzen. Easy, Plzen.

3. FUNDING 3. FINANcovANi

3.1. Astellas shall provide a one-time 3.1. Spoleénost Astellas poskytne

payment in the amount of 85.000 CZK Organizaci jednorézovou platbu ve vysi

(”Funding"). 85.000 CZK (,,Financova’ni“).

3.2. Organization shall use Funding solely 3.2. Organizace je povinna Financovani

for the purpose described in this vyuzitvyhradné za ucelem popsanymv

Agreement. If Funding is not used in této Smlouvé. Nebude-li Financovéni

accordance with this Agreement, pouiito vsouladu s touto Smlouvou,

Organization shall return Funding to bude Organizace povinna neprodlené

Astellas immediately or upon written nebo na zakladé pisemné zédosti

request of Astellas. spolecnosti Astellas Financovani vrétit

Spoleénosti Astellas.

3.3. Organization shall report to Astellas on 3.3. Organizace bude spoleénosti Astellas

poskytovat informace o vyuziti

Financovani, a to zpfisobem a v case,
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jak bude pfiméfené

spoleénosti Astellas.

vyzadovéno

3.4. Parties agree that Funding shall 3.4. Strany se dohodly,ze Financovénibude

represent and not exceed Fair Market predstavovat Objektivni trini hodnotu a

Value, and that this Agreement and, nepreséhne ji, a ze tato Smlouva a

more specifically, Funding is not in zejména Financovani nejsou vyménou

exchange for, a reward or an incentive nebo odménou nebo pobidkou za

for prescribing, recommending for use pi‘edepisovani, doporucovani pouziti,

of, formulary placement, or otherwise umist’ovani, nebo jinou podporu

promoting consumption, purchase, sale spotfeby, nakupu, prodeje, dodévek

supply or other use of any Astellas nebojiného pouzitivyrobkfi spoleénosti

products.
Astellas.

3.5. Organization shall use reasonable 3.5. Organizace vyuzije pfimérené

means, customary to the practice of prostredky, obvyklé pro praxi prijeti a

accepting and using Funding, to clearly vyuziti Financovani, pro jasné

and prominently acknowledge Funding azi‘etelné uvedeni Financovéni v

in any publication, material or activity jakékoliv publikaci, materialu nebo

resulting from Funding. Cinnosti vyplyvajici z Financovani.

4. SAFETY INFORMATION 4. BEZPECNOSTNi INFORMACE

In the event Organization during the term of this

Agreement receives Adverse Event and / or other

Safety Information relating to an Astellas product,

Organization shall report such Adverse Event

and / or other Safety Information to Astellas,

within one (1) business day of receipt, using the

V pripadé, ze Organizace po dobu platnosti této

Smlouvy v souvislosti svyrobkem spolecnosti

Astellas zaznamena Nezadouci usinek a/nebo

jinou Bezpeénostni informaci, nahlasi

Organizace takovy Nezadouci ucinek a/nebo

jinou Bezpecnostni informaci spolecnosti

Agreement in accordance with Transparency

Rules and Data Protection Laws.

following e-mail address: Astellas, a to do jednoho (1) pracovniho dne od

PharmacovigilanceCZ@astellas.com.
jejiho obdrzeni, prostrednictvim nasledujici e-

mailové adresy:

PharmacovigilanceCZ@astellas.com.

5. TRANSPARENCY AND DISCLOSURE 5. TRANSPARENTNOST A POSKYTovANi

INFORMAci

Astellas will disclose transfers of value underthis Spoleénost Astellas zverejni informace o

pfevodech hodnot podle této Smlouvy v souladu

s pravidly tykajicimi se tranSparentnosti a zakonfl

na ochranu osobnich Udall").

Signed on behalf of Astellas / Podepséno jménem spoleénosti

Astellas

Signed / Podpis:

Name / Jméno: Tomas Fronék

Position / Funkce: Attorney/Zmocnénec

Date / Datum:
M. 9’. 26223
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Signed / Podpisal(a):

Name / Meno: Michael Jirések

Position / Funkcia: Attorney/Zmocnénec

Date / Datum: 7/2 25 2.0 Z 5

Signed on behalf of Organization / Pod

Organizace

Signed / Podpis:

Name / Jméno: MUDr. Aleé Herman, Ph.D.
Fakultsti nemocmce i-trzmec Kratové

. _ . . - fediteistvi
Posmon / Funkce: redltel / director Sokoiské 581

n .1. {19: 2025
500

(if:
tiradec Kréiové Now] Hradec Kréiové

Date / Datum: it} 9:31.733986, tei. 4905833380
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SCHEDULE 1 PRlLOHA 1

1. DEFINITIONS 1. DEFINICE

“Adverse Event” means any untoward medical

occurrence in a patient or clinical trial subject

administered a medicinal product and which

does not necessarily have to have a causal

relationship with a treatment. Adverse Event

covers any unfavourable and unintended sign

(e.g., an abnormal laboratory finding), symptom,

or disease temporally associated with the use of

a medicinal product, whether or not considered

related to the medicinal product.

,,Neiédouci uéinek“ je jakakoli nepfizniva

zména zdravotniho stavu pacienta nebo

subjektu klinické zkousky, jemui byl podan

lécivy pfipravek a ktera nemusi nutné mit

pfiéinny vztah s léébou. Neiadouci uCinek

zahrnuje jakykoliv nepfiznivy a nezamyslenyI

znak (napfiklad abnormélni laboratorni nalez),

symptom nebo onemocnéni docasné spojené

s uiivanim lééivého pfipravku, at’ se jii ma ci

nema za to, 2e souviseji s léCivym pripravkem.

“Affiliate” means any affiliate of Astellas,

including entities which directly or indirectly

through one or more intermediaries, control, are

controlled by, or are under common control with

Astellas. For the purposes of this definition,

“control“ means the direct or indirect ownership

of at least 50% of the stock or other equity

interest entitled to vote upon election of directors

or persons performing similar functions or to

otherwise direct the management policies of

non-corporate entities, and “controlled by" and

“under common control with” shall be construed

accordingly.

,,Spriznény subjekt“ znamena jakykoliv

spi‘iznény subjekt spolecnosti Astellas, veetné

subjektu, které pfimo nebo nepfimo

prostfednictvim jednoho nebo vice prostfedniku

ovladaji spoleénost Astellas, jsou ovladany

spoleénosti Astellas, nebo je pod spoleénym

ovladanim jako spolecnost Astellas. Pro 06e

této definice se vyrazem ,,ovladani“ mini pi‘imé

nebo nepl‘imé vlastnictvi alespon 50 % akcii

nebo jiného majetkového podilu opravr'iujici

khlasovani pfi volbé jednatelu nebo osob

zastavajicich podobné funkce nebo k jiné

kontrole nad strategii fizeni u nepodnikatelskych

subjektu a ,,ovladany“ a ,,pod spoleénym

ovladanim“ budou vykladany odpovidajicim

zpusobem.

“Agreement” means collectively this

Agreement and its Schedules.

,,Smlouva“ znamena souhrnné tuto Smlouvu

a jeji Prilohy.

“Anti-Corruption Laws" means any applicable

anti-corruption laws and international anti-

corruption standards.

,,Protikorupéni legislativa“ znamena jakékoliv

platné protikorupéni zakony a mezinarodni

protikorupéni normy.

“Applicable Rules” means any legal duties,

obligations and requirements laid down by

statute, rules, guidelines and Codes of Practice,

including Anti-Corruption Laws, Data Protection

Laws, Transparency Rules, and other relevant

laws and rules.

,,Prislusna pravidla“ znamena veskeré pravni

povinnosti, zavazky a poiadavky stanovené

zakony, pravidly, smérnicemi a kodexy (Codes of

Practice), véetné Protikorupéni legislativy,

Zékonfl o ochrané osobnich L’Idaju, Pravidel

transparentnosti a dalsich pfislusnych zakonu

apravidel.

“Codes of Practice” means the relevant

national or international rules and standards of

professional conduct that at any time may apply

to Astellas and / or Organization.

,,Kodexy“ znamena pfisluéna narodni nebo

mezinarodni pravidla a standardy profesniho

chovani, které se mohou v jakémkoliv okamiiku

vztahovat na spoleénost Astellas a/nebo na

Organizaci.

“Data Protection Laws” means any applicable

data protection laws.

,,Zakony o ochrané osobnich I'Idaju“ znamené

jakékoliv pfislusné zékony tykajici se ochrany

osobnich udaju.

“Fair Market Value” means the quantitative

benchmark for determining Funding based on

any of the followiLLcriteria, considered by

,,Priméi‘ené trini hodnota" znamené

kvantitativni srovnavaci zaklad pro stanoveni

Financovani na zakladé kteréhokoliv
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Astellas separately or in combination: (1) funding
for similar support of healthcare, education or
research provided in the countries in which
Organization is located or conducts its activities;
(2) funding for similar support of healthcare,
education or research provided the country
where Astellas is located or conducts it activities.

znasledujicich kritérii, jez muze spolecnost
Astellas zohlednit bud’ samostatné nebo
vkombinaci: (1) financovani nebo podobna’
podpora zdravotni péce, vzdélavani nebo
vyzkumu poskytované v zemich, v nichz
Organizace sidli nebo uskuteéhuje své aktivity;
(2) financovéni nebo podobna podpora zdravotni
péce, vzdélavani nebo vyzkumu poskytované
vzemi, kde spolecnost Astellas sidli nebo
uskutechuje své aktivity.

“Invoice” means an invoice, pro-forma invoice
or bill that includes amounts payable to
Organization.

,,Faktura“ znamené fakturu, pro forma fakturu

nebo L'Icet s uvedenim castky splatné
Organizaci.

“Personal Data” means any information or data
that may help identify an individual, including
name, address, telephone number, fax number,

social security number, any government issued
identifier, credit card information, medical
insurance identifiers, lP addresses, e-mail

addresses and information relating to the past,
present or future health or condition (physical or
mental) of an individual, and other relevant
information.

,,Osobni udaje“ znamena jakoukoliv informaci

nebo udaj, které mohou napomoci k identifikaci
jednotlivce, a to vcetné jména, adresy,
telefonniho cisla, faxového Cisla, cisla pro 06e
sociélniho zabezpeceni, jakéhokoliv statem
vydaného identifikatoru, Udaju o kreditni karté,
identifikétoru pro 06e zdravotniho pojisténi, IP
adres, e-mailovych adres a informaci
souvisejicich s minulym, soucasnym nebo
budoucim zdravim cl stavem (fyzickym nebo
dusevnim) jednotlivce, cl dalsi relevantni
informace.

“Safety Information” means (a) any Adverse ,,Bezpeénostni informace“ znamena’ (a)
Event, including any Adverse Event related to a
quality defect or received through a medical
information inquiry, or (b) any Adverse Event
related to a report of falsified or counterfeit
medicinal product or (c) any of the following with
or without an associated Adverse Event: (i) any
unspecified event of death, (ii) drug exposure
during lactation, (iii) drug exposure during
pregnancy or at the time of conception (maternal
or paternal), (iv) lack of therapeutic efficacy, (v)
overdose, (vi) misuse, (vii) abuse, (viii)
medication error potential, intercepted or actual,
(ix) unintended beneficial effects, (x)
occupational exposure, (xi) off label use, or (xii)
suspected transmission of an infectious agent.

jakykoliv Nezadouci ucinek, véetné jakéhokoliv
Nezadouciho ucinku souvisejiciho s vadou
jakosti nebo ziskaného prostfednictvim dotazu
na lékafské informace, nebo (b) jakykoliv
Nezadouci ucinek souvisejici s hlasenim
o padélaném nebo nepravém lécivém pripravku
nebo (c) jakoukoliv z nasledujicich skutecnosti
s nebo bez souvisejiciho Nezadouciho ucinku:
(i)jakoukoliv nespecifikovanou udalost L'Imrti, (ii)
vystaveni léku v prubéhu kojeni, (iii) vystaveni
léku v pri’Ibéhu téhotenstvi nebo v dobé poceti
(ze strany matky nebo otce), (iv) nedostatek
terapeutického ucinku, (v) pfedavkovani, (vi)
nesprévné pouziti, (vii) zneuiiti, (viii) chybovy
potencial medikace, zachyceny nebo skuteény,
(ix) neL’Imyslné prospésné ucinky, (x) expozice
pfi zaméstnani, (xi) pouziti neuvedené na stitku,
nebo (xii) podezfeni na pfenos infekéniho
(:initele.

“Transparency Rules” means any and all
applicable laws, regulations, and industry codes
imposing disclosure requirements for transfers of
value to healthcare organisations or patient
organizations, including any relevant rules and
regulations referred to in Schedule 2.

,,Pravidla transparentnosti“ znamena’ veskeré

pfislusné zakony, pfedpisy a oborové pravidla
stanovujici poiadavky na poskytovani informaci
pro pfevod hodnot na zdravotnické organizace
nebo pacientské organizace, a to véetné
jakychkoliv pfislusnych pravidel a pfedpisfi
uvedenych v Priloze 2.

2. ADMINISTRATION OF FUNDING 2. ADMINISTRACE FlNANCOVANl
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2.1. Payment. Astellas shall provide 2.1. Platba. Spoleénost Astellas poskytne

Funding to Organization within forty-five Organizaci Financovani do étyficeti péti

(45) calendar days of the receipt of an (45) kalendarnich dnu od doruéeni

Invoice. Astellas will pay the funds Faktury. Astellas vyplati finance podle

under this agreement to the Bank's této smlouvy na bankovni L'Iéet

account: 20001-24639511/0710. Organizaci: 20001-24639511/0710.

2.2. Invoice. Organization shall prepare an 2.2. Faktura. Organizace vystavi Fakturu,

Invoice that reflects any instructions by ktera bude v souladu s veSkerymi pokyny

Astellas and submit an Invoice to Astellas. spoleénosti Astellas, a tuto Fakturu zaSle

Astellas shall pay Funding only based on spolecnosti Astellas. Spoleénost Astellas

an Invoice. poskytne Financovani pouze na zakladé
Faktury.

2.3. Taxes and Charges. Organization shall be 2.3. Dané a poplatky. Organizace bude

solely responsible for the payment of all vyhradné odpovédna za uhradu vSech

taxes and any other charges, including dani a jakychkoliv daisich poplatkfi,

bank charges or deductions related to véetné bankovnich poplatkI‘J nebo odeétu

Funding. souvisejicich s Financovénim.

3. DISCLOSURE OBLIGATIONS 3. ZAVAZKY POSKYTNOUT INFORMACE

3.1. General Disclosure Obligations. Astellas 3.1. Obecné za’vazkv poskytnout informace.

and Organization Shall comply with Spoleénost Astellas a Organizace budou

Transparency Rules. dodrzovat Pravidla transparentnosti.

3.2. Disclosure to the Public. If Organization, 3.2. Poskvtovani informaci vefeinosti. Pokud

through any of its employees or Organizace prosti‘ednictvim kteréhokoliv

representatives, writes for publication or ze svych zaméstnancfl nebo zastupcu

speaks or comments in public or is vytvoi‘i publikaci nebo pfednese veiejny’I

otherwise asked by Astellas or any other projev nebo komentaf tykajici se

party to do the same with regard to any jakéhokoliv aspektu Financovani podle

aspect of Funding under this Agreement této Smlouvy nebo jakéhokoliv jiného

or any other issue concerning Astellas’ problému tykajiciho se vyrobkfi Astellas

products or business operations in nebo obecnéjeji podnikatelské Cinnosti,

general, Organization shall publicly pripadné bude otakové jednéni jinak

declare, following a format appropriate pozadana spoleénosti Astellas nebo

under the circumstances, that jakoukoliv jinou osobou, je Organizace

Organization is Party to this Agreement. povinna veiejné prohlasit, 2e Organizace
je Stranou této Smlouvy, a to s vyuzitim
formatu vhodného pro dané okolnosti.

4. INQUIRIES 4. VYSETRovANi

In the event that a third party, including any

regulatory authority or any person representing

or acting on behalf of an industry association,
initiates an inquiry (including an audit or an

investigation) concerning compliance of this

Agreement and Funding with Applicable Rules,

Organization shall immediately notify Astellas, to

the extent permissible by Applicable Rules,

about the inquiry and cooperate with the inquiry

in good faith and to the best of its abilities.

V pripadé, 2e jakékoliv ti‘eti osoba véetné

jakéhokoliv regulacniho organu nebo jakékoliv

osoby zastupujici nebo jednajici jménem

oborové asociace zahéji jakékoliv Setreni

(veetné auditu nebo vySetiovani) tykajici se

shody této Smlouvy a Financovani s PI‘isluSnymi

pravidly, je Organizace povinna spoleénost

Astellas v rozsahu dovoleném PilsluSnymi
pravidly o takovém vySeti‘ovani neprodlené
informovat a spolupracovat na vySetrovani
v dobré vire a podle svych nejlepSich

schopnosti.

5. ASTELLAS Loco AND PRODUCT NAMES 5. L060 ASTELLAS A NAzw WROBKCI
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Organization shall follow Astellas’ instructions
regarding any use of Astellas‘ logos or product
names.

Organizace bude dodrzovat pokyny spoleénosti
Astellas tykajici se pouiivani jakychkoliv log
nebo nazvu vyrobku spolecnosti Astellas.

6. ANTI-CORRUPTION LAWS 6. PROTIKORUPCNi LEGISLATIVA

6.1. Compliance with Anti-Corruption Laws.
Organization certifies that Organization
together with its employees and other
representatives is familiar with and

understands the requirements of Anti-
Corruption Laws, has not violated and will

not violate Anti-Corruption Laws or permit
anyone acting on Organization’s behalf to

do so. Specifically, Organization has not
made and will not make, promise to make,

offer, or authorize, directly or indirectly,
any payment, or provide or offer anything

of value, directly or indirectly, to any public
officials, political parties, party officials,
candidates for public or political party
office, public international organizations
and their employees, agents and officials,
or employees or officials (including
healthcare professionals) of any
purchasing entities (whether publicly
owned or private) of Astellas products or
services, in order to (i) improperly
influence their acts, (ii) improperly induce
them to use their influence to obtain or
retain business, or (iii) gain an improper
advantage, in connection with any

business venture or contract in which
Astellas is a participant.

6.1. Dodrzovani protikorupéni leqislamy.
Organizace potvrzuje, 2e Organizace
spolecné se svymi zaméstnanci a daisimi
pfedstaviteli je obeznamena s pozadavky

Protikorupcni legislativy a rozumi jim,
nedopustila a nedopusti se poruseni
Protikorupéni legislativy ani neumozni
nikomu jinému jednajicimu jménem
Organizace, aby tak ucinil. Organizace
zejména neucinila a neucini zadny pfislib,
2e uéini, nabidne nebo schvali, pfimo cl
nepfimo, jakoukoliv platbu nebo 2e primo
oi nepfimo poskytne nebo nabidne cokoliv

cenného jakymkoliv vefejnym cinitelt’im,
politickym stranam, predstavitelum stran,
kandidatum na verejnou funkci nebo na
funkci v politické strané, verejnym
mezinarodnim organizacim ajejich

zaméstnancum, zéstucIm
a pfedstavitelum éi zaméstnancum nebo
predstavitelfim (vcetné zdravotnickych
odborniku) jakychkoliv subjektu
(vefejnych oi soukromych) nakupujicich
vyrobky nebo sluiby Astellas, a to s cilem
(i) nedovolenym zpfisobem ovlivnit jejich
jednani, (ii) nedovolenym zpusobem je

pfimét ktomu, aby vyuzili svfij vliv pro
ziskani nebo udrieni obchodu, nebo (iii)
ziskat nedovolenou vyhodu v souvislosti
sjakoukoliv obchodni cinnosti nebo
smlouvou, jejimz je spoleénost Astellas
06astnikem.

6.2. Obligation to Notifl. Organization shall 6.2. Oznamovaci povinnost. Pokud

immediately notify Astellas if it learns or
has reason to know of: (i) any information

that may indicate that a violation of Anti-
Corruption Laws has occurred; (ii) any
other development during the term of this

Agreement that in any way makes
inaccurate the certification under Clause
6.1 .; (iii) any criminal investigation, charge
or indictment by any enforcement
authority in relation to Organization.

Organizace zjisti nebo ma opravnény
duvod se domnivat, 2e: (i) existuji
jakékoliv informace, které mohou
naznacovat, 2e doslo k poruseni
Protikorupéni legislativy; (ii) v prubéhu

doby platnosti této Smlouvy nastal
jakykoliv vyvoj, v jehoz dusledku se

potvrzeni podle odstavce 6.1. stalo jakkoli

nepfesnym; (iii) probihé jakékoliv
trestnépravni vysetrovéni, existuje
obvinéni nebo obialoba ze strany
jakéhokoliv organu cinného v trestnim
fizeni ve vztahu k Organizaci, neprodlené
to ozna’mi spolecnosti Astellas.

7. DATA PROTECTION LAws 7. ZAKONY o OCHRANE OSOBNiCH UDAJO

7.1. Parties shall, at all times comply with the
relevant obligations under Data Protection
Laws, particularly with respect to (i)

7.1. Strany jsou povinny za vsech okolnosti
dodrzovat pfislusné povinnosti vyplyvajici

ze Zékonu o ochrané osobnich Udaju,
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protection of Personal Data; (ii) privacy;
(iii) restrictions on, or requirements in
respect of, the processing of Personal
Data of any kind; and (iv) actions required
to be taken in respect of unauthorised or
accidental access to or use or disclosure
of Personal Data, including any relevant
rules and regulations referred to in
Schedule 2.

zejména pak sohledem na (i) ochranu
Osobnich L'Jdaji’r; (ii) soukromi; (iii)
omezeni 6i pozadavky tykajici se
zpracovani Osobnich udajfi jakéhokoliv
druhu; a (iv) cinnosti, které musi byt piijaty
sohledem na neoprévnény nebo
nahodny pi‘istup k nebo pouZiti ci
vyzrazeni Osobnich Udaju, véetné
jakychkoliv relevantnich pravidel

a predpisfl uvedenych v Priloze 2.

7.2. In the course of this Agreement, 7.2. V prfibéhu platnosti této Smlouvy muze
Organization may provide Astellas and/or Organizace spoleénosti Astellas a/nebo
Astellas’ Affiliates with Personal Data. Spriznénym subjektum spoleénosti
Organization agrees that it has provided Astellas poskytnout Osobni Udaje.
such person whose Personal Data is Organizace potvrzuje, 2e poskytla
being disclosed with Schedule 3 and takovym osoba’m, jejichz Osobni udaje
obtained the agreement from such person jsou poskytovény, Prilohu 3, e 2e ziskala
for her/ his Personal Data (including their souhlas takovych osob s tim, aby jejich
name and other details under this Osobni Lidaje (vcetné jména adalsich
Agreement) relating to this Agreement to Udaju uvedenych v této Smlouvé) byly v
be shared with and processed by: (i) souvislosti s touto Smlouvou sdileny a
Astellas and / or Astellas’ Affiliates, zpracovavany: (i) spoleénosti Astellas
including those Affiliates outside of the a/nebo Spriznénymi subjekty spolecnosti
European Union; (ii) third parties Astellas Astellas, vcetné Spriznénych subjektu
and / or Astellas’ Affiliates engage as nachazejicich se mimo l'Jzemi Evropské
service providers who may not be located unie; (ii) tretimi osobami, které spolecnost
in the same country as such person and Astellas a/nebo Spriznéné subjekty
(iii)the relevant regulatory authority and/or spolecnostl Astellas najmou jako

enforcement body. poskytovatele sluieb a které se nemusi
nachézet ve stejné zemi jako takové
osoba a (iii) prislusnym regulaCnim
uradem a/nebo orgénem Cinnym v
trestnim rizeni.

8. WARRANTIES 8. ZARUKY

8.1. Funding Limitations. Organization 8.1. Omezeni Financovani. Organizace
warrantsthat it shall use Funding solelyfor zarucuje, 2e Financovani vyuzije
the purpose as described in this vyhradné za Udelem popsanym v této
Agreement. Smlouvé.

8.2. Status. Organization warrants that it is not 8.2. Status. Organizace zaruéuje, 2e neni

debarred or subject to debarment vylouéena ani s ni neprobiha i‘izeni

proceedings, convicted of a crime for ovylouéeni,nebyla odsouzena zatrestny
which an entity can be debarred under (:in, za ktery maze byt subjekt podle

Applicable Rules, oris underinvestigation, Prislusnych pravidel vyloucen, ani ve
disciplined or disqualified by any vztahu k ni neprobiha ze strany zédného
regulatory authority or professional body. regulacniho Uiadu nebo odborného
The same warranty shall apply to any subjektu jakékoliv vysetrovéni,
entity or person, contracted, retained or disciplinarni i‘izeni nebo fizeni o

employed by Organization for the purpose diskvalifikaci. Stejna’ zéruka se vztahuje
of this Agreement. na subjekt nebo osobu smluvné najatou,

zajisténou nebo zaméstnanou Organizaci
pro 06e této Smlouvy.

8.3. Conflict of Interest. Organization warrants 8.3. Stret zéimu. Organizace zaruéuje, ze
that Organization’s acceptance of Funding
will not violate or conflict with

pi‘ijeti Financovani ze strany Organizace
nebude mit za nésledek poruseni nebo
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Organization’s other contractual or legal stfet s jinymi smluvnimi nebo pra’vnimi
obligations. za’vazky Organizace.

8.4. Notification. Organization shall inform 8.4. Oznémeni. Organizace je povinna
Astellas immediately, if Organization spoleénost Astellas neprodlené
becomes aware of any information that in informovat, jestlize se Organizace dozvi
any way contradicts the warranties under jakoukoliv informaci, které bude
the present Clause or makes the jakymkoliv zpusobem v rozporu se
warranties inaccurate. zarukami poskytovanymi podle tohoto

odstavce, pfipadné pokud se v jejim
dflsledku stanou zaruky nepresnymi.

9. INDEMNITIES 9. NAHRADA SKODY

Organization shall indemnify Astellas against all
actions, proceedings, claims, demands,
liabilities, losses and costs, including legal costs,
howsoever arising, directly or indirectly, as a
result of any breach of the terms or obligations
under this Agreement.

Organizace nahradi spoleénosti Astellas skodu
vzniklou v dusledku jakychkoliv kroku, fizeni,
néroku, pozadavkfi, zévazku, ztrét anékladu,
vcetné nakladu na prévni zastoupeni, jezjakkoliv
vznikne jako pfimy nebo nepfimy dfisledek
jakéhokoliv poruseni podminek a zavazkfl
vyplyvajicich z této Smlouvy Organizaci.

10. AGREEMENT TERM 10. DOBA PLATNOSTI SMLOUVY

This Agreement enters into force on Effective
Date, and remains valid until the payment of
Funding by Astellas, subject to the termination
rights further described in Clause 11.

Tato Smlouva nabyva platnosti k Datu L'Iéinnosti
a zustéva platna do okamziku Uhrady
Financovani spoleénosti Astellas, a to s ohledem
na prévo na ukonéeni smlouvy, jez je dale
popsa’no v odstavci 11.

11. TERMINATION 11. UKONCENi PLATNOSTI SMLOUW

respect of amounts accrued prior to the
effective date of termination.

11.1. Right to Terminate by Astellas. Astellas 11.1. Prévo na ukonéeni ze stranv spoleénosti
may terminate this Agreement without Astellas. Spoleénost Astellas mflie tuto
cause at any time on provision of written Smlouvu bez uvedeni duvodu kdykoliv
notice. vypovédét zaslénim pisemné vypovédl.

11.2. Right to Terminate by Organization. 11.2 Pravo na ukonéenize stranv Organizace.
Organization may terminate this Organizace mflie tuto Smlouvu bez
Agreement without cause at any time on uvedeni dflvodu kdykoliv vypovédét
thirty (30) calendar days’ written notice. zaslanim vypovédi s vypovédni dobou v

délce triceti (30) dnfi.

11.3. Consequences of Termination. In the 11.3 Nésledkv ukonéeni platnosti Smlouvy. V
event of termination, Astellas shall have pfipadé ukonéeni Smlouvy nebude
no liability to make any further Funding spolecnost Astellas nadéle nijak
payments to Organization other than in zavaza'na k poskytova’ni jakychkoliv

daléich plateb Financova’ni Organizaci
nad ramec éa’stek za obdobi pfed datem
ucinnosti ukonéeni platnosti Smlouvy.

12. GENERAL TERMS 12. sOBECNE PODMlNKY

12.1. No Assiqnment or Aqencv. Astellas
provides Funding specifically to
Organization, with the understanding that
Funding or any part of it cannot be
assigned to another entity or to any of its
employees for their personal use. Nothing

12.1. Zékaz postoupeni nebo zastupovéni.
Spoleénost Astellas poskytuje
Financovéni konkrétné Organizaci s tim,
2e Financovéni ani jakékoliv jeho cast
nemohou byt postoupeny jinému subjektu
ani jakémukoliv ze zaméstnanct’i projejich
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in this Agreement shall be deemed to
create a relationship of partnership or
employment, or agency or joint venture

between Parties.

osobni pouziti. Zadné ustanoveni této
Smlouvy nebude vyklédano jako zaklad
pro partnerstvi, zaméstnanecky vztah,

zastoupeni oi spoleény podnik mezi
Stranami.

12.2. Entire Agreement. This Agreement and its 12.2. Uglna Smlouva. Tato Smlouva ajeji
Schedules together constitute the entire Prilohy spoleéné tvofi Uplnou Smlouvu
Agreement binding on Parties, which zavaznou pro obé Strany, které nahrazuje

replaces all previous agreements between vsechny pi‘edchozi smlouvy mezi

Organization and Astellas relating to Organizaci a spolecnosti Astellas

Funding. This Agreement prevails over, souvisejici s Financovanim. Tato
supersedes and excludes any terms or Smlouva prevlada nad veskerymi

conditions contained in or referred to in ustanovenimi a podminkami a nahrazuje

any correspondence or documents a vylucuje veskera ustanoveni a

Organization may generate, including, podminky, které jsou obsazeny nebo se

without limitation, Invoices. Specifically, na né odkazujevjakékoliv korespondenci

no terms or conditions endorsed upon, nebo dokumentech, které Organizace

delivered with or contained in mfize vytvoi‘it, vcetné mimo jiné Faktur.
Organization’s quotation, Soucasti této Smlouvy vyslovné nejsou

acknowledgement or acceptance of zejména zadna ustanoveni oi podminky

purchase order, specification or similar na rubopisu, doruoené s nebo

document shall form part of this obsazené vnabidce Organizace,

Agreement. Any amendment to this potvrzeni nebo prijeti objednavky,

Agreement shall be in writing and signed specifikaci nebo v podobném dokumentu.

by an authorized representative of each Veskeré dodatky této Smlouvy se museji

Party. provést pisemné a museji byt podepsany
opravnénym zastupcem kazdé ze Stran.

12.3. Governing Law. This Agreement shall be 12.3. Rozhodné pravo. Tato Smlouva se Fidi

governed by the laws ofthe country where pravnim radem zemé sidla spolecnosti

Astellas is situated, as indicated in Astellas, jak je uvedeno vadrese

Astellas‘ address on the first page of this spoleénosti Astellas na prvni strané této

Agreement, and shall be subject to the Smlouvy, a bude podléhat vyIUCné

exclusive jurisdiction of the courts of that jurisdikci soudu dané zemé.

country.

12.4. Surviving Provisions. Following the 12.4. Ustanoveni. které zustavaii vplatnostii

completion of the term or termination of

this Agreement, the following provisions of

this Agreement shall remain in full force

and effect: Clauses 3. (Disclosure
Obligations), 4. (Inquiries), 6.2. (Obligation
to Notify), 7. (Data Protection Laws), 12.3
(Governing Law).

go ukonceni Smlouvy. Nasledujici
ustanoveni této Smlouvy zustavaji plné
platna a ucinna i po vyprseni doby
platnosti nebo po ukonceni platnosti této

Smlouvy: Odstavce 3. (Za’vazky
poskytnout informace), 4. (Vyéetr'ova’ni),
6.2. (Oznamovaci povinnost.), 7. (Zékony

o ochrané osobnich Udajt‘i),
12.3 (Rozhodné pra'vo).
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SCHEDULE 2 PRiLOHA 2

CZECH REPUBLIC CESKA REPUBLIKA

1. TRANSPARENCY RULES 1. PRAVIDLA TRANSPARENTNOSTI

1.1. If this Agreement is with Organization who 1.1. V pripadé, 2e se tato Smlouva

is a healthcare organization, then Parties uzaviré s Organizaci, ktera’ je

shall comply with the European zdravotnickou organizaci, pakjsou Strany

Federation of Pharmaceutical lndustries povinny dodrzovat Kodex Evropské

and Associations’ Code on Disclosure of

Transfers of Value from Pharmaceutical
Companies to Healthcare Professionals

and Healthcare Organizations.

federace farmaceutického prumyslu a

asociaci o zveiejr'iovéni pFevodu hodnoty
od farmaceutickych spolecnosti
zdravotnickym odbornikflm
a zdravotnickym organizacim.

1.2. If this Agreement is with Organization 1.2. V pi‘ipadé, 2e se tato Smlouva

which is a patient organization, then uzaviré sOrganizaci, ktera je

Parties shall comply with the European pacientskou organizaci, pak jsou Strany

Federation of Pharmaceutical Industries povinny dodrzovat Kodex Evropské

and Associations” Code of Practice on federace farmaceutického prumyslu a

Relationships between the asociaci o vztazich mezi farmaceutickym

Pharmaceutical Industry and Patient prflmyslemaorganizacemipacientu.

Organizations.

2. DATA PROTECTION LAWS 2. ZAKONY o OCHRANE osoaNiCH UDAJU

Parties shall comply with the requirements of the Strany jsou povinny dodrzovat pozadavky

General Data Protection Regulation (EU)

2016/679 of 27 April 2016 and ePrivacy Directive

2002/58/EC as supplemented or implemented in

the Czech Republic and any other rules or
regulations relating to data protection in the

Czech Republic.

Obecného narizeni o ochrané osobnich tidaju

(EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016

aSmérnice o soukromi aelektronickych

komunikacich 2002/58/ES ve znéni pozdéjsich
dodatku, nebo implementace v Ceské republice

a dale jakakoliv dalsi pravidla nebo piedpisy

souvisejici s ochranou osobnich L’Jdaju platné v

Ceské republice.
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SCHEDULE 3
Astellas Data Protection Notice

PRlLOHA 3
Oznameni spoleénosti Astellas o ochrané
osobnich udaju

Astellas may process Personal Data of any
person whom Astellas has been provided with
Personal Data under this Agreement
(hereinafter, referred to simply as “you"), in order
to exercise its rights, perform its obligations and
in general to manage the present contractual
relationship. Astellas is also processing such
Personal Data in order to comply with Applicable
Rules.

Spoleénost Astellas mfiie zpracovavat Osobni
udaje jakékoliv osoby, jejii Osobni Lidaje byly
spoleénosti Astellas v souladu s touto Smlouvou
predany (dale je tato osoba pro zjednoduseni
oznaéovana jako ,,vy“), a to za ucelem vymahani

svych prév, plnéni svych zévazku a obecné za
ucelem rizeni tohoto smluvniho vztahu.
Spolecnost Astellas také takové Osobni adaje
zpracovévé za UCeIem plnéni Prislusnych
pravidel.

1. The type of Personal Data Astellas collects
and the reasons for data processing

1. Typ Osobnich udaju, které spoleénost
Astellas shromaid’uje, a duvody pro
zpracovani udaji’i

Personal Data that Astellas collects about you
within the framework of this Agreement broadly
falls into the following categories:

Osobni Udaje, které o vas spolecnost Astellas
vramci této Smlouvy shromaid‘uje, ramcové
spadaji do nésledujicich kategorii:

)
(b) First Name;
(c) Surname;
(d) Professional details such as place of

practice, job title, the medical field in
which you may be active if you are a
healthcare professional, as well as your
professional and educational
qualifications;
Professional registration number;
VAT / Tax registration number;

Bank account details;
Email Address;

Postal Address;

Telephone Number;

Passport nr./identity details;
Details about the underlying interaction
of this Agreement;

(m) Amount of the values transferred to you
under this Agreement, if you are the
ultimate beneficiary.

Types of personal data Why Astellas collect it

(a Title; Astellas collects Personal Data, which is
necessary for the performance of this
Agreement with you or the entity you are
representing and/or working for.

Astellas collects Personal Data in order to

comply with Applicable Rules relating to the
disclosure of transfer of values where
ultimate beneficiaries are healthcare

professionals.

Astellas collects Personal Data for its

legitimate interests in order to gain insight
and drive business planning in relation to its
contractual relationships with healthcare
professionals in a transparent and
compliant manner, including monitoring
who is being paid by Astellas, how much,
and for what reasons.

Typy osobnich udaju Proc': je Astellas
shromaid’uje

spoleénost
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Titul;
Ki‘estni jméno;
Prijmeni;
Profesni detaily, jako jsou misto praxe,

pracovni pozice, lékafsky obor, ve

kterém pusobite, jste-li zdravotnickym

odbornikem, (:i vaée odborné kvalifikace
a vzdélani;

Profesni registracni (:islo;
DIC / Danové registraéni oislo;
Udaje o bankovnim uctu;
E-mailové adresa;
Postovni adresa;
Telefonni cislo;

(k) Cislo pasu / identifikaéni karty;
(I) Podrobnosti o zakladnim vztahu v ramci

této Smlouvy;
(m) vyée hodnot, které jsou vém na zakladé

této Smlouvy pi‘edavany, jste—li jejich

koncovym pfijemcem.

(a)
(b)

(d)

(e)
(f)
(9)
(h)
(i)
(J)

Spolecnost Astellas shromaiduje Osobni

Lidaje, které jsou nezbytné pro plnéni této

Smlouvy s vami, nebo se subjektem, ktery

zastupujete a/nebo pro ktery pracujete.

Spoleénost Astellas shromaiduje Osobni

Udaje s cilem naplnit Pfislusna pravidla

souvisejici s poskytovénim informaci

opfevodu hodnot, pfiéemi koncovymi

pfijemci jsou zdravotniéti odbornici.

Spolecnost Astellas shromaid’uje Osobni

L’Jdaje pro své opravnéné zajmy, aby méla

potfebny pfehled a byla schopna smérovat

planovéni své podnikatelské cinnosti ve

vztahu ke svym smluvnim zavazkum se

zdravotnickymi odborniky transparentnim
azékonnym zpflsobem, a to véetné

monitorovani toho, kdo je spoleénosti

Astellas placen, v jaké vyéi a z jakého

duvodu.

Astellas may obtain information about you from

third-party sources, such as social media

platforms and third-party data providers. Astellas

uses this information to plan our activities and

organise our contractual relationships with you.

Spoleénost Astellas o vas muie ziskavat

informace ze tfetich zdrojl‘ii, jako jsou platformy

socialnich médii oi externi poskytovatelé udaju.

Spoieénost Astellas tyto informace vyuiiva pro

planovani svych éinnosti a pro organizovani

nasich smluvnich vztahu s vami.

2. Sharing Personal Data 2. Sdileni osobnich udaju

Astellas may disclose Personal Data to the

following categories of recipients:

Spoleénost Astellas muie Osobni Lidaje

poskytovat nasledujicim kategoriim prijemcfl:

. to Astellas group companies, third

party services providers and partners

who provide data processing services to

Astellas, and to third party controller

partners who do not provide data

processing services to Astellas but

process Personal Data for purposes that

are described in this Privacy Notice.

Such third party services providers and

partners would include indicatively

conference organisers and related

agencies, healthcare organisations and

scientific bodies, travel agencies, hotels,

airline companies, etc. A list of Astellas

current group companies is available

here
https://www.astellas.com/en/worldwide;

o spoleénostem skupiny Astellas,

externim poskytovatelum sluieb

a partnerum, ktei‘i spolecnosti Astellas

poskytuji sluiby zpracovéni dat, a dale

externim partnerskym sprévcum, ktefi

neposkytuji sluiby zpracovéni dat

spoleénosti Astellas, ale kteri

zpracovévaji Osobni udaje pro 06:e

popsané v tomto Oznameni o ochrané
soukromi. Mezi takové externi

poskytovatele sluieb a partnery patfi

zejména pofadatelé konferenci

a souvisejici agentury, zdravotnické

organizace a védecké organizace,

cestovni kancelare, hotely, letecké

spoleénosti atd. Aktualni seznam

spoleénosti skupiny Astellas je

k dispozici zde

https://www.astellas.com/en/worldwide;

. to any competent law enforcement

body, regulatory, government

agency, court or other third party

where Astellas believe disclosure is

necessary (i) as a matter of applicable

o jakémukoliv kompetentnimu orgénu

éinnému v trestnim fizeni,

regulaénimu a stétnimu ufadu, soudu

éi jiné treti osobé, pokud je podle

nazoru spoleénosti Astellas poskytnuti
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law or regulation, (ii) to exercise,
establish or defend Astellas legal rights,
or (iii) to protect you vital interests or

those of any other person;

takovych informaci nezbytné
(i) v souladu s prislusnymi zakony nebo
pi‘edpisy, (ii) za ucelem uplatnéni, uréeni
nebo ochrany zakonnych pra’v
spoleénosti Astellas, éi (iii) za uCeIem
ochrany vasich 2ivotnich zajmt’i nebo
iivotnich zajmu jakékoliv jiné osoby;

. to a potential buyer (and its agents and
advisers) in connection with any
proposed purchase, merger or
acquisition of any part of Astellas
business, provided that Astellas informs

the buyer it must use Personal Data only
for the purposes disclosed in this Privacy
Notice;

c potenciélnimu kupujicimu (a jeho
zéstupcum nebo poradcum) v souvislosti
s jakymkoliv navrhovanym nakupem,
fazi nebo akvizici jakékoliv casti podniku
spoleénosti Astellas, za predpokladu, 2e
spolecnost Astellas kupujicimu oznémi,
2e je povinen Osobni Udaje vyuiivat
pouze pro (16e uvedené v tomto
Oznémeni o ochrané soukromi;

3. Legal basis for processing Personal Data 3. Prévni zéklad pro zpracovéni Osobnich
udaju

The legal basis for collecting and using Personal
Data described above will depend on Personal
Data concerned, the specific context in which
Astellas collects it and Applicable Rules.
Particularly:

vyée popsany pravni zéklad pro shromaidovani
a pouiivani Osobnich Lidaju bude zaviset na
dotcenych Osobnich Udajich a na konkrétnim
kontextu, ve kterém je spolecnost Astellas
shromaiduje, a na Prislusnych pravidlech.
Zejména:

Astellas is processing your Personal Data for the
performance of this Agreement and/or in order to
take all required steps at your request (or request
of any entity you are representing or working for)
prior to entering into a contractual relationship.
Also, the legal basis for collecting and using
Personal Data described above is Astellas‘
legitimate interest in maintaining a relationship
with you (or any entity you are representing or
working for) and conducting its business in a
transparent and compliant manner, as well as in
order to comply with legal obligations (such as
eg. tax laws, Applicable Rules, etc.).

Spolecnost Astellas vase Osobni Lidaje
zpracovavé za ucelem plnéni této Smlouvy
a/nebo za ucelem pi‘ijeti vsech poiadovanych
kroku na vasi iédost (nebo na 2adost subjektu,
ktery zastupujete nebo pro ktery pracujete) pied
uzavrenim smluvniho vztahu. Prévnim zakladem
pro shromaid’ovani a pouiivani vyse uvedenych
Osobnich Lidaju je také oprévnény zajem
spolecnosti Astellas na udriovani vztahu s vami
(nebo s jakymkoliv subjektem, ktery zastupujete
nebo pro ktery pracujete), na vedeni svého
podnikani transparentnim a zakonnym
zpt’isobem, a také na dodriovani zakonnych
povinnosti (jako jsou napfiklad dar'iové zakony,
Prislusné pravidla atd.)

In terms of the disclosure of Personal Data
according to Applicable Rules, the legal basis is
as follows: if public disclosure of any transfer of
values (ToVs) to you as ultimate beneficiary of
such ToV is mandated by law (fully or partially),
where applicable, the legal basis for the data
processing is the need to comply with a legal
obligation to which Astellas, as data controller, is
subject. Where public disclosure of ToVs is made
in adherence to the European Federation of
Pharmaceutical industries and Associations
(“EFPIA”) Code and the applicable national
disclosure codes, your consent shall be required
and obtained. Consent is voluntary. You may
refuse the consent in relation to any ToV or may
at any time and in any manner withdraw thegiven

Pokud jde o poskytovéni Osobnich UdajCi
v souladu s Prislusnymi pravidly, je prévni zaklad
nasledujici: v pripadé, 2e je (uplné nebo
casteCné) zvei‘ejnéni informaci o jakémkoliv
prevodu hodnot (ToVs) na vés jakoito
koncového prijemce takového prevodu hodnot
vyiadovano zakonem, je podle potreby pravnim
zakladem pro zpracovéni Udaju poti‘eba splnit
zakonné povinnosti, které se na spolecnost
Astellas jakoito spravce Udaju vztahuji. Je-li
zverejnéni pfevodu hodnot provedeno v souladu
s Kodexem Evropské federace farmaceutického
prumyslu a asociaci (,,EFPIA“) a v souladu
s prislusnymi nérodnimi pi‘edpisy pro
zverejr'iova’ni téchto informaci, je nutné si
vyiadat a ziskat vés souhlas. Poskytnuti
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consent, without prejudice to any rights. in those

instances, depending on whether you grant your

consent to Astellas, the type of disclosure of

ToVs will vary: (a) if you grant consent for

individual disclosure: In that case, the total sum

of ToVs provided during one calendar year will

be publicly disclosed at an individual level. The

legal basis is the consent of the data subject for

the processing of his/her personal data for the

above reasons. (b) if you do not grant consent for

individual disclosure: In that case, no disclosure

of the total sum of ToVs provided will take place

individually but only at an aggregate level.

Aggregate sums of ToVs to you (which are

anonymized statistical data) require data

processing on Astellas behalf. Thus, in those

instances the legal basis is Astellas’ legitimate

interest to comply with the pharmaceutical

industry’s codes (such as the EFPIA Code) and

at the same time to promote transparency in the

pharmaceutical sector and conduct its business

in a transparent and compliant manner.

souhlasu je dobrovolné. Poskytnuti souhlasu

vsouvislosti s jakymkoliv pfevodem hodnot

mfliete odmitnout, pripadné muiete jii

poskytnuty souhlas kdykoliv a jakymkoliv

zpusobem odvolat, anii by tim byla dotcena

jakakoliv prava. V takovych pripadech,

v zavislosti na tom, zda svuj souhlas spoleénosti

Astellas poskytnete, se bude zpusob zvetejnéni

informaci o pfevodu hodnot lisit: (a) pokud

udélite souhlas s jednotlivym zvei‘ejnénim:

vtakovém pfipadé bude na individualni L’Irovni

zveiejnéna celkova vyse pfevodu hodnot

poskytnutych v prubéhu jednoho kalendéfniho

roku. Prévnim zékladem je souhlas subjektu

Lidaju, se zpracovénim jeho osobnich l'Jdaju pro

vyse uvedeny ucel. (b) pokud neudélite souhlas

s jednotlivym zverejnénim: V takovém pripadé

nebude celkova vyse prevodu hodnotzvefejnéna

na individuélni Urovni, ale pouze na souhrnné

Cirovni. Souhrn castek prevodu hodnot ve vas

prospéch (coi jsou anonymizované statistické

l'Jdaje) vyiaduje zpracovani Udajfi jménem

spoleénosti Astellas. V takovych pfipadech je

tedy pravnim zakladem opravnény zajem

spolecnosti Astellas na splnéni pfedpisu

vztahujicich se na farmaceuticky prumysl (jako je

Kodex EFPIA), a zaroven napomahani

transparentnosti ve farmaceutickém odvétvi a jeji

transparentni podnika’ni v souladu s platnymi

zékony.

organisational measures to protect Personal

Data that it collects and processes about you.

The measures are designed to provide a level of

security appropriate to the risk of processing your

Personal Data.

4. How does Astellas keep Personal Data 4. Jak spoleénost Astellas zajist’uje

secure? bezpeénost Osobnich udaju?

Astellas uses appropriate technical and Spolecnost Astellas vyuziva odpovidajici

technicka a organizaéni opatreni pro zajiéténi

ochrany Osobnich l'Jdaju, které o vas

shromaid’uje a zpracovava. Opatfeni jsou

navriena tak, aby zajist’ovala i'Jroven

bezpecnosti odpovidajici riziku souvisejicimu se

zpracovanim vasich Osobnich L’Jdajfi.

5. International data transfers 5. Mezinérodni pr‘enosy udaju

Personal Data may be transferred to, and

processed in, countries other than the country in

which you are a resident. These countries may

have data protection laws that are different to the

laws of the country of residence (and, in some

cases, may not be as protective).

Osobni Lidaje sméii byt pfenaseny do zemi mimo

zemi vaseho bydlisté a mohou byt v téchto

zemich zpracovavany. V téchto zemich mohou

platit zékony o ochrané osobnich udajti, které se

lisi od zakonu platnych v zemi vaseho bydlisté

(a v nékterych pfipadech mohou poskytovat niisi

L'Jrovefi ochrany).

Specifically, Astellas’ servers are located in EU,

USA, Japan, and Astellas’ group companies and

third party service providers and partners operate

around the world. This means that when Astellas

collects Personal Data, it may process it in any of

these countries. However, Astellas has taken

appropriate safeguards to require that Personal

Data will remain protected in accordance with

Servery spoleénosti Astellas jsou konkrétné

rozmistény v EU, USA, v Japonsku a jak

spolecnosti skupiny Astellas, tak jeji externi

poskytovatelé sluieb a partneri pusobi po celém

svété. To znamena, 2e pokud spolecnost

Astellas shromaid‘uje Osobni Lidaje, muie je

zpracovavat ve kterékoliv z téchto zemi.

Spolecnost Astellas vsak pfijala pfislusné
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0 Similarly, if Astellas has collected and
processes Personal Data with your
consent, then you can withdraw the
consent at any time. Withdrawing the
consent will not affect the lawfulness of
any processing conducted prior to the
withdrawal, nor will it affect processing of
Personal Data conducted in reliance on
lawful processing grounds other than
consent

0 Podobné, pokud spoieénost Astellas
shroma’idila a zpracovéva’ Osobni Udaje
s vasim souhlasem, muiete souhlas
kdykoliv odvolat. Odvolani souhlasu
nemé vliv na zakonnost jakéhokoliv
zpracovani provédéného pfed timto
odvolénim, ani nemé vliv na zpracovéni

Osobnich Udaju provadéné na zakladé
zakonnych duvodu jinych nei udéleny
souhlas.

. You have the right to complain to a
data protection authority about the
collection and use of Personal Data. For
more information, you may contact the
local data protection authority. (Contact
details for data protection authorities in
the European Economic Area,
Switzerland and certain non-European
countries (including the US and Canada)
are available m,
http://ec.europa.eu/justice/data-
protection/article-29/structure/data-
protection-authorities/index_en.htm)

- Mate prévo vznést stiinost u ufadu na
ochranu osobnich udaju ohledné
shromaid‘ovéni a vyuiivani Osobnich
Lidaju. Podrobnéjsi informace vam
poskytne mistni Ufad na ochranu
osobnich Udajfl. (Kontaktni Udaje urada
na ochranu osobnich udaju v rémci
Evropského hospodarského prostoru,
Svycarska a néktery'Ich neevropskych
zemi (vcetné USA a Kanady) jsou
kdispozici zd_e,
httpzllec.europa.eu/justice/data-
protection/article-29/structure/data-
protection-authorities/index_en.htm)

Astellas responds to all requests it receives from
data subjects wishing to exercise their data
protection rights in accordance with applicable
data protection laws.

Spoieénost Astellas reaguje na vsechny
poiadavky, které od subjektu Udaju obdrii
vramci uplatnovani jejich prav na ochranu
osobnich Udaju v souladu s pi‘islusnymi zékony
o ochrané osobnich tidajfi.

8. How to contact Astellas 8. Jak kontaktovat spoleénost Astellas

If you have any questions or concerns about the
use of Personal Data, you can contact Astellas
data protection officer using the following details:
privacy@astellas.com.

Mate-ii jakékoliv otézky nebo obavy tykajici se
pouiiti Osobnich udaju, mfiiete kontaktovat
zastupce spoleénosti Astellas pro ochranu
osobnich Udaju prostfednictvim nasledujicich
kontaktnich Udaju: privacy@astellas.com.
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